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Larreátegui, Meythaler £ Zambrano

ABOGADOS

Quito, 07 de enero de 2010.

 

Señor Doctor
Remigio Poveda Vargas .
NOTARIO DECIMO SEPTIMO DEL CANTON QUITO
Presente.-

Yo, María Fernanda Fabara Guerra, abogada en libre ejercicio profesional,
amparada en el Art. 18 de la Ley Notarial numeral dos, solicito a usted se digne

protocolizar el certificado de existencia legal, con su correspondiente traducción
al español de la Compañía ROCHE FINANCE LTD, y que se me otorgue tres
copias certificadas de la mencionada escritura.

Atentamente,

   Mafía Fernanda Fabara Guerr

Mat. 12008 C.A.P- o

Avenida 6 de Diciembre No. 2816 y Paúl Rivet, Edificio Josueth González 10moPiso.
Telfs: PBX (593-2) 223-2720 Fa:”: (593-2) 256-8613

Web Site: www.Imzabogados,com Mail: infofHlmzabogados.com
Quito - Ecuador

 



 

 

10 NONA O COMMERCIAL REGISTER OF CANTON BASEL-CITY
  

   

Identification number Legal status Entry Cancelled Carried CH-270.3.004.896-1/a
from: CH-270.3.004.896-3/a 1

CH-270.3.004.896-3 Limited or Corporation (Ltd) 17.11.1971 on:  
 

 

II

   

 Ref] Legal seat
 

 
 

 

In [Ca Business name

1 Roche Finanz AG 1| Basel

1|  [tRoche Finance SA) (Roche Finance Ltd) A

In ¡Ca] Share capital (CHF) |Paid in (CHF) Shares in [Ca Company address

1 409'151'000.00 409'151'000.00 409'151 Namenaktien zu CHF 1'000.00 1 Grenzacherstr. 122

4058 Basel

  
 
 in [Ca Purpose in ¡Ca ¡Postal address

1 Erwerb, Finanzierung, Veráusserung und Verwaltung von Beteiligungen an Unter-
nehmen und Finanzgesellschaften.

 

 
 
 Ref! Date ofthe acts
 
In ¡Ca| Remarks

1| 2|Werwakungsret-Leder-mehrMitgleder- 1/15.11.1971

1 Der von einer bisherigen Registerkarte úbertragene ÁAuszug enthált keine vor dem Ue- o
bertrag gestrichenen Tatsachen und auch keine allfálligen frúheren Statutendaten 41122.12.1994
oder Tagebuch- und SHAB-Zitate. Diese kónnen auf der bisherigen Handelsregister-
karte eingesehen werden. 18|09.10.2008

2 Streichung derstatutarisch festgesetzten Anzahl der Verwaltungsratsmitglieder, da
nicht zur Eintragung gehórend.

18 Einberufungen und Mitteilungen an die Aktionáre erfolgen durch Brief an die Aktionáre l

 
 Ref|¡ Official publicationIn |Ca Qualified facts

SHAB1 Sacheinlage: Beteiligungen gemáss Vertrag vom 27.12.1988 zum Preis von CHF
409'100'DOO.-—-, welcher Berag an das Erhóhungskapital angerechnet wird.

1 Sacheinlage: Die Gesellschaft úbernimmt bei der Kapitalerhóhung vom 2212.1994 2
Aktien zu CAN$ —.25 der "Sapac Corporation Ltd", in New Brunswick (CON), gemáss
Sacheinlagevertrag vom 20.12.1994 zum Preis von CHF 1'000.—, wofúr 1 Namenaktie
zu CHF 1'000.- ausgegeben wurde.

11 Fusion: Die Gesellschaft úbernimmt Aktiven von CHF 95'592.-- und Passiven von CHF
4'162.- der "Roche Forschungs AG", in Basel, gemáss Fusionsbilanz per 31.12.2002
nach Massgabe von Art. 748 OR. Da die úbernehmende Gesellschaft Aleinaktionárin
der zu ibernehmenden Gesellschaft ist, findet keine Kapitalerhóhung statt.

15 Fusion: Ubernahme der Aktiven und Passiven der "AVL MEDICAL INSTRUMENTS
AG", in Basel (290.3.001.309-9), gemáss Fusionsvertrag vom 06.06.2005 und Fusions-
bilanz per 31.12.2004. Aktiven von CHF 1'144'762.-- und Passiven (Frermdkapital) von
CHF 2'500.- gehen auf die úbernehmende Gesellschaft úber. Da die Ubernehmende
Gesellschaft sámtliche Aktien der úbertragenden Gesellschaft hált, findet weder eine
Kapitalerhóhung noch eine Aktienzuteilung statt.

20 Fusion: Úbernahmeder Aktiven und Passiven der Clininvest Ltd., in Basel
(CH-270.3.012.825-8), gemáss Fusionsvertrag vom 12.05.2009 und Bilanz per
31.12.2008. Aktiven von CHF 9'977'308.00 und Passiven (Fremdkapital) von CHF
8'848'223.00 gehenauf die ibernehmende Gesellschaft ber. Da die Ubernehmende
Gesellschaft sámtliche Aktien der Ubertragenden Gesellschaft hált, findet weder eine
Kapitalerhóhung noch eine Aktienzuteilung statt.

20 Fusion: Úbernahme der Aktiven und Passiven der Syntex Corporation, in Basel
(CH-270.3.012.835-2), gemáss Fusionsvertrag vom 12.05.2009 und Bilanz per
31.12.2008. Aktiven von CHF 48'518'400.00 und Passiven (Fremdkapital) von CHF
281'733.00 gehen auf die úbernehmende Gesellschaft ber. Da die Ubernehmende Ge-

| sellschaft sámtliche Aktien der úbertragenden Gesellschaft hált, findet weder eine Kapi-
talerhóhung noch tine Aktienzuteilung statt.

 -

  o.
e

 
 in ¡Ca ¡Branch offices ” in [Cal Branch offices
      
 

3asel, 22.12.2009 10.57 Zontinuation on tre following page

 

 

 



4 Ss

 

  
 

  
  

            

 

 
 

 

 
 

A ? o de)== o >

A COMMERCIAL REGISTER OF CANTON BASEL-CITY 2
en Y

lcu.270.3.000.396:3 Roche Finanz AG Baselg/2P>
O

All inscriptions 2

[vis [Ref| No journal Date  |SOGC|Date SOGC| Page/td Vis [Ref[ Nojournal| Date  [SOGC [Mate SLAM: / ld
BS| O Auslassung) Auslassung) BS 13 3554 08.07.2004] 134 «ZoolDe

BS 1 6328 28.12.1994 8| 12.01.1995 222188 14 5955 09.11.2004| 222] E
BS 2 4027 26.08.1996|  173| 06.09.1996 5389 BS 15 3784 15.06.2005| 118] 21.
BS 3 6582 27.11.1997| 234| 04.12.1997 8757] BS 16 5441 01.09.2006/ 173] 07.09.
BSÍ| s A771105.10.1998| 197| 12.10.1998 6921 BS 17 2706] 19.05.2008 98| 23.05.2008| 5/4488814

BS| 5 12721 09.03.2000 54| 16.03.2000 1783| BS 18 5754 17.10.2008| 206| 23.10.2008| 5/4703258

BS| 6 4314 11.09.2000 181| 18.09.2000 6371| 8S 19 1154 25.02.2009 42 03.03.2009| 7 / 4906062

BS 7 709 26.01.2001 23| 02.02.2001 8194 BS ¡20 3510|09.06.2009|  112| 15.06.2009| 10/ 5068474

Bs| 8 5094 07.09.2001 178 14.09.2001 71771BS |21 3775| 16.06.2009]  117| 22.06.2009| 10/ 5080608

BS| 9 64001 13.11.2001 225| 20.11.2001 9124) BS 22 5286 20,07.2009/ 141| 24.07.2009| 7/5159228

BS 140 5788 105.11.20021 219) 12.11.2002 5/724570| BS |23 7377 09.09.2009 178| 15.09.2009) 6/5247130

BS 141 3583 16.06.2003 117| 23.06.2003| 7/1046194| BS 24 8247|21.10,2009| 208| 27.10.2009| 6/5311714

BS 12 4831/21.08.2003|  164| 28.08.2003| 6/ 1147898 ]

in ¡Moj Ca Personal Data Function Signature

1 8 / president jointsignatureahwo

1 6 member jointsignature-athwe

1 8 member jomtsignature-atiwo
4 5 o

4 5 : 8

4 5 o

1 3 jointsignature-attwe

1 4 jointsignature-atiwo

1 7m ; auditor

2 Kráhenmann,Dr. Beat, von Binningen und Aadorf, in Binningen joint signature at two

3 19| Maier _Dr—Bruno,ven-Baselin-Riehen tointsi

5 10 Welf-BerndStastsengehtrñgerin-Piefingen jointesignatureattwe

5 Eisenring, Peter, von Aarau und Bichelsee-Balterswil, in Aarau Joint signature at two

5 Frei, Marco, von Múnchenstein, in Múnchenstein joint signature at two

5 14| OttigerAlphens,ven-Rethenburgin-Reinseh-BL jointsignature-attwa
5 12| Seala, Demenico,ven-BaselHh-ObermitBL jointsignature

6 3m Humer,_Dr+Franz-8-venssnachtam—Rigi-inRiehen Pember jointsignature-atiwo

7| 131 Young auditor

8| 16m Humer DrFranzB- venssnechtem-Rigiin-Riehen president jointsignature-atwo

8 Keller, Dr. Gottlieb, von Dórflingen, in Zúrich member joint signature at two

8 Jaisli, Dr. Urs, von Aarwangen und Arisdorf, in Arisdorí joint signature at two

8 Knierzinger, Dr. Andreas, ósterreichischer Staatsangehoriger, in joint signature at two
Mutftenz

9 Hunziker, Dr. Erich, von Moosleerau, in Zúrich member joint signature at two

13 21|Kregnes Steve,nerwegischerSteatsangehóriger-in-Basel jointsignature-abiwo

13 22 KPMS-Kiynveld-PeatManmekbeerdelerSA a aucitor

14 Schaub, Andreas, von Binningen, in Oberwil BL joint signature at two

16|23m| Humer Dr Hfranz-B-venKissnachtSZ nZoliken president jointsigaature-atiwe

17 Schwan, Dr. Severin, ósterreichischer Staatsangehóriger,in member joint signature at two
Riehen

21 Shealil, Nigel, britischer Staatsangehóriger, in Pfeffingen joint signature at two

22 KPMG AG (CH-270.9.000.145-3), in Basel auditor MAR
23 Humer, Dr. Franz 8., von Kússnacht SZ, in Erlenbach ZH president cu Hr

24 Nuechterlein, Dr. Carole, amerikanische Staatsangehórige, in jos;
Basel í      
 

ase). 22.12.2009 10:57

 
Continuatian on the following page
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This extract from the cantonal Registry Office is not valid without the
original authentication on the left. The extract contains all valid entries
as well as any deleted entries for the company in question. On special
request only the valid entries.

Handelsregisteramt Bas

|

 

 

2.

3.

4.

Lasel.LiXj..£eruneraad....Regishiy

5. in Basel (Bálc) O. OM coccnnoannnocannnnnnrinoconnenoanannoro

7. by the State Chancery of the Canton of Basel-Stadt ........

no, IRE<t6
Era clama 10. Signature:

 

. Country: Switzerland (Schweiz / Suisse)

APOSTILLE

(Hague Convention af October 3h, 1961)

This official document

ÁS SÍBNCO DY coconcococccononcnanaonnoccanononanconarncnononanon nn rara narnacnncos

MaltelStequatilera
in his/her function asE L

and certificd by the seal Of tHC c.onnoconno romano gronononanonononona

Certified

23. Pez. 2009

anna Lauenerconan  
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REGISTRO COMERCIAL DEL CANTON CIUDAD DE BASEL PY,
, Status Legal Ingreso Cancelado Efectuado o

Identificación no CH- Limitada o Corporación 17.11.1971 CH.270.3.004.89f <>
l/a de:CH-

270.3.004.896-3 270.3.004.896-3/,
D,    
 Todas Inscripciones

HG

- 3a Business ñame Ref|Legal seat *“R%ito Ea o

Roche Finanz AG Basel TÍA
(Roche Finance SA) (Roche Finance Ltd)

 

 

_

  
 
 

 

        
 
 

 

In [Ca|Partipación Capital ¡Pagado en (CHF) ¡[Acciones In|Ca |Dirección Compañía

1 409'151'000.00 409'151'000.00 [Namenaktlen a 409'151 CHF 1'000 .00 1 Grenzacherstr. 122

4058 Basel

- |Ca|Propósito In [¡Ca|Dirección Postal

1 Adquisición, financiación, y disponer de la Gestión de las inversiones y
finanzas en las empresas.       
 
 

 

In [Ca Comentarios Re]Fecha de Actas

f
1 La transferencia de una reciente declaración no contiene fa ficha de estatutos Mo

frente a la UE y tampoco datos antes de hechos,y cita SOGC Estos se 1

pueden veren el campode "transferencias" en el registro mercantil. 22.12.199

2 Remoción legal en el número de miembros de la Junta de aquellos que no 184
pertenecen al momento dela entrada. 09.10,200

18 Reuniones y comunicaciones se hará conocer a los accionistas por medio de
Carta a los Accionistas 8      
 
 

Publicación Oficial

SHAB

o. In [Ca jActos Calificados

En especie: contrato de conformidad de los participantes con fecha 27 de diciembre
1 de .1988, a un precio de (francos suizos)CHF 409'100'000.-, que se abonarán a los

incrementosdel capital .
1 En especie: La empresa adquiere las acciones de aumento de capital de! 22. de

diciembre de 1994 Actión CAN -. 25 de la "SAPAC Corporación Ltd., de New

Brunswick (CDN) de acuerdo al contrato de función de la contribución en especie
con fecha 20.de diciembre de.1994, a un precio de CHF 1'000.-, para lo que una

una acción social es emitida en 1.000 francos suizos.

 

_

Fusión: La compañia adquiere los activos de CHF 95'592 .- y pasivos de CHF
41 4.162, de la compañia Roche Sociedad anónima, de Basilea, de acuerdo al

contrato de fusión de Balance al 31 de diciembre de 2002, de conformidad con el
artículo 748. Debido a que la empresa compradora es unica accionista a la
sociedad absorbente, no hay aumento de capital.

15 Fusión: Adquisición de activos y pasivos de la "AVL Medical Instruments Sociedad
Anónima, de Basilea (290.3.001.309-9) de acuerdo al contrato de fusión del 06.de
junio de .2005 y al balance del 31 de diciembre 2004. Los activos de CHF
1'144'762 .- y pasivos (pasivos) de CHF 2'600 , pasan a la sociedad absorbente.
Debido a que la adquisición de acciones en la sociedad de cartera de empresa
adquirida, no es todavia un incremento de capital se celebró en vez una
asignación de cuotas.

Fusión: Adquisición de activos y pasivos de la " Clininvest Ltd, de Basilea (CH- ==
270.3.012.825-8) de acuerdoal contrato de fusión del 12 de mayo de 2009 y al " a _
balance del31 de diciembre de 2008. Los activos de CHF 9'877'308.00.- y pasivos ,
(pasivos) de CHF 8'848'223.00, pasan a la sociedad absorbente. Debido a que la /:
adquisición de acciones en la sociedad de cartera de empresa adquirida, no es O

20 todavía un incremento de capital se celebró en vez una asignación de cuotas. (

2 RE       
 

   AY
NUSenadore
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Basel, 22.12.2009 10:57
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.In |CajActos Calificados Re|Publicación Oficial

1|SHAB

Fusión: Adquisición de activos y pasivos de la " Syntex Corporation, de Basilea
(CH-270.3.012.835-2) de acuerdo al contrato de fusión del 12 de mayo de 2005 y

20 al balance del 31 de diciembre 2008. Los activos de CHF 48'518'400.00 .- y
pasivos (pasivos) de CHF281733.00, pasan a la sociedad absorbente. Debido a
que la adquisición de acciones en la sociedad de cartera de empresa adquirida, no
es todavia un incremento de capital se celebró en vez una asignación de cuotas.

Vis Ref No Fecha SOGC Fecha Página Vis Ref No. Fecha SOGC Fecha Página ID
Revista SOGC ID Revita SOGC

BS 0 BS 13 3554 08.07.2004 134 14.07.04 6/2358478

BS 1 6328 28.12.1994 8 12.01.1995 222 BS 14 5955 09.11.2004 222 15.11.04 5/2543762

ES 2 4027 26.08.1996 173 06.09.1996 5389 BS 15 3784 15.06.2005 118 21.06.2005 5/2891456

BS 3 6582 27.11.1997 234 04.12.1994 8757 BS 16 5441 01.09.2006 173 07.09.2006 6/3539596

BS |4 4771 05.10.1998 197 12.10.1998 6992 BS 17 2706 19.05.2008 98 23.05.2008 5/4488814

BS |5 1272 09.03.2000 54 16.03.2000 1783 BS 18 5754 17.10.2008 206 23.10.2008 5/4703258

BS |6 4314 11.09.2000 181 18.09.2000 6371 BS 19 1154 25.02.2009 42 03.03.2009 7/4906062

Bs |7 |709 26.01.2001 23 02.02.2001 819 Bs 20 [3510 09.06.2009 112 15.06.2009 10/5068474
| BS 8 5094 07.09.2001 178 14.09.2001 7177 BS 21 3775 16.06.2009 117 22.06.2009 10/5080608

| BS 9 6400 13.11.2001 225 20.11.2001 9124 BS 22 5286 20.07.2009 141 24.07.2009 7/5159226

; BS 10 5788 05.11.2002 219 12.11.2002 724570 BS 23 7377 09.09.2009 178 15.09.2009 6/5247130

BS 41 3583 16.06.2003 117 23.06.2003 1046194 BS 24 8247 21.10.2009 208 27.10.2009 6/5311714

| BS 12 4831 21.08.2003 164 28.08.2003 1147898

ln Mo “a Informaciónpersonal Función Asignación

2 Krahenmann, Dr. Beat, von binningen und Aadorf, in Firma conjunta en dos

Binningen sa

5 Eisenring, Peter, von Aarau und Bichelsee- Firma conjunta en dos
Balterswill, in Aarau

Frei, Marco, von Munchenstein, in Munchenstein Firma conjunta en dos

8 Keller, Dr. Gottlieb, von Dorflingen, in Zurich Miembr Firma conjunta en dos
8 Jaisli, Dr. Urs. Von Aarwangen und Arisdorf, in o :

Arisdorf

8 Knierzinger, Dr. Andreas, osterreichischer Firma conjunta en dos

Staatsangehoriger, in Muttenz Firma conjunta en dos
i

9 Hunziker, Dr. Erich, von Moosleerau, in Zurich Firma conjunta en dos
Miembr

0

¿dd Schaub, Andreas, von Binningen, in Oberwill BL Firma conjunta en dos
| 17 Schwan, Dr. Severin, osterreichischer Miembr Firma conjunta en dos

o Staatsangehoriger, in Riehen 0

+21 Sheail, Nigel, britischer Staatsangehoriger, in Firma conjunta en dos

Pfeffingen

(A KPMG AG (CH-270.9.000,145-3), in Basel! Auditor Firma conjunta en dos

123 Humer, Dr. Franz B., von Kussnacht SZ, in Erlenbach Presiden Firma conjunta en dos

ZH te

2d Nuechterlein, Dr. Carole, amerikanische Firma conjunta en dos

Staatsangehorige, in Basel
  
 

     
 

 

 

 

 



REGISTRO COMERCIAL DEL CANTON CIUDAD DE BASEL

 CH-270.3.004.896-3 Roche Finanzas AG Basel

   
 

Todaslas inscripciones

Basel, 22.12.2009 10:57 ST

 

Este extracto de la oficina cantonal del Registro no es válido sin la autenticación original de la izquierda. El extracto contiene todos los
ingresos válidos para la empresa en cuestión. Los ingresos válidos solo por requerimiento especial.

tegistro Comercial Basel-Stadt

APOSTILLA
(Del Convenio de La Haya del 5 de octubre de 1961)

1 País: Suiza

Este Documento Oficial

2. es firmado por Walter Stegminher

3. en su función como secretario a

4. y certificado porel sello de:

Ciudad de Basel

Registro Comercial

Certificado

3. en Basel 6. El 23 de diciembre del 2009

7. Porel Canciller de Estado del Cantón de Basel-Stadt

8. Número: 8903 / 17546

9. SELLO 10. Firma

Hanna Lauener

 



Yo, Carolina Yépez Cuvi, con cédula de ciudadanía No. 170651182-9, conocedora del idioma
alemán, certifico que el documento que antecedeesfiel traducción de su original.

Cll4a
Carolina Yépez Cuvi
Traductora
Cl 170651182-9

NOTARIA DECIMO SEPTIMA DEL CANTON QUITO: RECONOCIMIENTO DE FIRMAS: Enla
ciudad de Quito, capital de la República del Ecuador; hoy, día JUEVES, SIETE DE ENERO DEL
DOS MIt DIEZ: ante mí, Doctor REMIGIO POVEDA VARGAS, Notario Décimo Séptimo del
Cantón Quito, comparece la señorita CAROLINA YEPEZ CUVI, con cédula de ciudadanía número

uno siete cero seis cinco uno uno ocho dos nueve, de estado civil divorciada, por sus propios
derechos. La compareciente es mayor de edad, de nacionalidad ecuatoriana, domiciliada en el
Distrito Metropolitano de Quito, plenamente capaz, a quien de conocer doy fe, y con juramento

declara que reconoce como suya propia la firma y rúbrica puesta al pie del documento que
antecede, donde se lee “ILEGIBLE” ya que es la única que utiliza en todos sus actos públicos
comoprivados. Extiendo la presente diligencia al amparo de lo dispuesto en el Artículo dieciocho
de la Ley Notarial. Leída que le fue la presente diligencia al compareciente, se ratifica y firma
conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doyfe. a

halo.
Carolina Yepez Cuvi
Cl! 1706511829
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RAZON DE PROTOCOLIZACION.- A petición de la abogada MARIA

FERNANDA FABARA GUERRA, profesional con matrícula número

doce mil ocho del Colegio de Abogados de Pichincha, en esta

fecha protocolizo en el Registro de Escrituras Públicas de

la Notaría actualmente a mi cargo LA FIEL COPIA DEL ORIGINAL

DEL CERTIFICADO DE EXISTENCIA LEGAL, CON SU CORRESPONDIENTE

TRADUCCIÓN AL ESPAÑOL DE LA COMPAÑÍA ROCHE FINANCE LTD. Que

antecede en ocho fojas útiles.- Quito, viernes ocho de enero

del dos mil diez.- firmado Doctor Remiaio Poveda Vargas.- El

Notario.- Hay un sello.

Se protocolizó ante mi y en fe de ello confiero esta PRIMERA

COPIA CERTIFICADA, que la firmo y sello en la ciudad de

Quito, en el mismo lugar y fecha de su protocolización.

 

NOTABA DECIMO SEPTIMA
Shyris y Suecia Esq.

Dí. Kegrnigio Poveda V.

NOTARIA SEGUNDA DEL CANTON QUITO

De contormidada lo dispuesto en el articulo 18 de la

Ley Notaria doy fe y CERTIFICO que el presente
documento es fiel compulsa del documento que obra

aeté HojalVlltilles) que me fue presentado para
este efecto y que acto seguido devolvi al interesado
Quito O selLA e

 

      

 

NOTARIA SEGUNDA DEL CANTÓN QUITO



 

File number: 30134669

 

Page 0000..

English translation of an extract from the trade register of the Chambers o'
Commerce.

Midden Nederland
This registration is adminis!'rated by the Chamber of Commerce for

 

Legal person:

Legal form

Name

Statutory seat

Incorporation deed
Deed of latest amendment of
articles

Authorized capital
Issued capital
Paid up capital

Undertaking;
Tradename (s)
Address
Mailing address
Telephone number (s)
Fax number
Date of establishment
Description of business
Employees

Single shareholder:

Name
Registered in

Single shareholder since

Director (s) :

Name
Date and place of birth
Date of entry into office

Title
Powers

06-12-2010

:¡Besloten 'ennootschap (Private Limited .......
Liability Company) +.......rr
¿Roche Phaimholding B.Vo. ......oooooooomoooom..
¡WOCGIÍÓO 0. .ooooooo oo momo nooooonoooo cono nono...»
107 -04-198: ....oooo. co. . oo... Cr. o... n.oooooa»

211 -12-2003 ...oo ooo oo oooonoo».a eo... oa oooo...o.os

¿EUR 1.361.340.648, 27 .......... .......oo. ......

¡EUR 467.8:7.856,57 s....... coo. + .oo.or..oos... ..

¿EUR 467.8:7.856,57 ..ooooooooonnononooronooo.

¿Roche Pha:mholding B.V. ........ Coco roo mono...
:Beneluxla'n 2 a, 3446GR Woerden ..............
:¿Postbus 4:14, 3440AK Woerden ....oooooooooo.o.o-
2034843838% ....ooooooooooo.o Cono ooo...

:034840817) ....... Lo... ....... Cro... o... .......

07-04 -198% ....ooooomoosooononaanaraannnoooo.s»
See Dutch extract earro Lo... oo...
1l ....... Lana ...o.o». aa rro o... o... e... .......o.s

«Roche Finunce Limited ....ooooooooooooooo ooo».
:Hauptregil:ter van het Handelsregisteramt des
Kantons t: Basel, Zwitserland onder nummer

CH-270.3.;04.896-3.
:10-03-199:

:¡Keller, Gottlieb ..........

:08-08-195,, Dorflinigen SH, Switzerland o...

27-06-2000) coco ooooroncnronoononoonn osas no.

¿DÍSrecteul ....oooormoroonoooononnnrananan na».

:Authorise:! jointly (with other director (s),

see artic,es) ..<....:..... +. +... .0.0..«<.0<0....o 0.00...

1

Page 0000: follows.



  

 

File number: 30134669 Page 00002

Name ¡Eisenring, Petel ....o.oooooooooonmooorommo ..oss
Date and place of birth oBichelsee TG, Switzerland ........
Date of entry into office :02-10-2002. co... .....o.cono
Title ¿Directeur ......... . EN

Powers :Authorised jointly (with other director (s),
see articles) coo...» Lo... .oo.oo.o.» Lon. oo.

Name :van den Broek, Johannes Wilhelmus ..... con ....
Date and place of birth :13-12-1955, Delft ....ooooooooooo.o.». Co... .....
Date of entry into office 201-09-2008 ....mooooooooooooooo» Conor
Title IDÍITeCteuZ ...oomncocococnorncnrnonornnoracrrna.o..
Powers :Authorised jointly (with other director (s),

see articles) .....ooooooooonooconoonoo Lo. ...s

Name ¿Heinis, Dieter Fridolin .......oooooooooooooo..
Date aná place of birth :19-09-1953, Bazel, Switzerland ..........o...o.
Date of entry into office 201 -11-2009 ....oommoooooomooooono.» Co... ... ...
Title IDÍITeCteul ....oooomoocoonnoononncrrorornnna....
Powers

Name

Date and place of birth
Date of entry into office
Title
Powers

:Authorised jointly (with other director (s),
see articlisS) ...oooooonccooocrorrcrorrnmmr....

:Vanhauwere;, Bart Louis Albert .....o.o.oooooo...
:23-11-1962, Izegem, Belgium .............. ....
201-12-2010'....oooo... coo. ona. oo»... Corr... ..o

¿President Directeul ....ooooooooooooonoooonoo.
:Authorised' jointly (with other director(s),
see articl:s)
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STATING A SUBSCRIPTION
BY THE CHAMBER OF
COMMERCE

Utrecht, 06-12-2010
Extract has been produced at 16.32

For extract

— fu
7

drs H.C.W.M. Jooren

Dir. Voorlichting $ Registratie

 



 
This public document

has been signed by:
Drs. H.C.W.M.Jooren

acting in the capacity of.
servant of the chamber of commerce

bears the seal/stampof:

Authenticated

at Utrecht, 6. 10 December 2010

by the registrar of the courts offirst instance of Utrecht

no. 10/2899

10. Signature

MS
H.A,M. van den Heuvel-van lvaalen

CoE

or
/—o)

 



 

Número de expediente: 30134669

1
'

Párina 00001

 

Traducción de Inglés de un extracto del registro mercantil de las

Cámaras de Comercio. Este registro es administrado por la Cámara de

Comercio de Midden Holanda

 

Persona jurídica:

Forma Jurídica

Nombre

Sede estatutaria

Escritura Constitución

Ultima enmienda de

los estatutos legales

Capital autorizado

Capital otorgado

Capital Pagado

Empresa:

Marca (s)

Domicilio

Dirección de Correo

Número de teléfono

Número de fax

Fecha Establecimiento

Descripción del negocio :
Empleados

Único accionista

Nombre

Insripción en

Único accionistas desde:

Besloten “Yennootschap (Compañía Privada de

Responsabilidad Limitada)

Roche Ph:iirmaholding B.V.

Woerden

07-04-1982

11-12-2((3

EUR 1.36'..340.648,27

EUR 467.847.856,57

EUR 467.847.856,57

Roche Ph: rmaholding B.V.

Beneluxluan 2 a, 3446 GR Woerden

Postbus «124, 3440AK Woerden

034843820

0348408175

07 —- 04 - 1982

Véase extracto holandés

Roche Finance Limited

El Registro de Comezcio del Cantón de

Basilea, Suiza con el número de

expedier e CH-270.3.004.896-3

10-03-1£:'8

 

Director (s):

Nombre

Fecha lugar nacimiento

Fecha ingreso oficina

Título

Poderes

06-12-2010

Keller, ticttlieb

08-08-1954, Dórflingen SH, Suiza

27-06-200C

Director

Autorizatic conjuntarente (con otros

Director+s, ver art:culos)

Página 2 a continuación
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Nombre

Lugar Fecha Nacimiento

Fecha entrada oficina

Título

Poderes

Nombre

Fecha lugar nacimiento

Fecha entrada oficina

Título

Poderes

Nombre

Lugar Fecha Nacimiento

Fecha entrada oficina

Título

Poderes

Nombre

Lugar Fecha Nacimiento

Fecha entrada oficina

Título

Poderes

Eisenrinq, Peter

10-04-1961, Bichelsee TG, Suiza

02-10-2092

Director.

Autoriza:lo conjuntamente (con otros SS

Directores, ver artículos)

 

van den Broek, Johannes Wilhelmus

13-12-19:5, Delft

01-09-2003

Director

Autorizado conjuntamente (con otros

Director: s, ver artículos)

Heinis, Dieter Fridolin

19-09-1913, Basilea, Suiza

01-11-20N9

Director:

Autorizado conjuntamente (con otros

Director: s, ver artículos)

Vanhauwe'e, Bart Louis Albert

23-11-1962, Izegem, Bélgica

01-12-20,0

Presidente Director

Autorizado conjuntamente (con otros

Director«*s, ver artículos)

 

Emitido por la Cámara de Comercio

06-12-2010 Página (1003 a continuación
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Utrecht, 06-12-2010

Extractc ha sido producido a 16.32

Para ext: acto

Drs H.( .W.M. Jooren

Dir. Veoelichtinc £€ Registratie



APOSTIALA

(Del Convenio de La Haya de. 5 de octubre de 1961)

País: HOLANDA

 

Este documento público

Ba sido firmado por:

Drs. H.C. W.M. Jooren

Actuando en la capacidad de:

funcionario de la cámara de come caio

Lleva el sello/estampa de:

Certificado:

en Utrecht 6. Dic:.embre 2010

Por el registrador de las corte: de primera instancia de Utrecht

no. 10/2899

SELLO/ESTAMPA: 10. Firma

H.' .M. van den Heuvel-van Daalen

loco lg

ca mogsud!l



oe

ACTA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMA

En la ciudad de Quito, Distrito Metropolitano de Quito, Capital de la República

del Ecuador, hoy día 10 de febrero del año dos mil doce, ante mi DOCTORA

PAOLA DELGADO LOOR, NOTARIA SEGUN“*A DEL CANTÓN QUITO, comparece:

ROCIO ELENA YEPEZ CUVI, con C.C.170651181-1, por sus propios derechos;

legalmente capaz, a quien de conocer doy fe por haberme presentado sus

documentos de identidad y con juramento declara que reconoce como suya

propia la firma y rubrica puesta al pie del presente documento.- Extiendo la

presente acta al amparo de lo dispuesto en el Art. 18 de la Ley Notarial. Leída

que le fue la presente diligencia a la compnareciente, se ratifica y firma conmigo

en unidad de acto, de todo lo cual doy fe.- La Notaría no se responsabiliza del

contenido del documento.- Se archiva una fotocopia enel libro de Diligencias de

esta Notaria.-
3
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ROGIO ELENA(YEPEZ Vi

Perito Traductora

C.C. 170651181-1
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. AS REPÚBLICADEL ECUADOR
e cad CONSE.O NACIONAL ELECTORAL

ml A» CERTIFICADO DE VOTACIÓN

 

de - En l

1700511811020-0232
NÚMERO CÉDULA 5

YEPEZ CUVI ROCIO ELENA e

PICHINCHA QUITO

 


